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— Kéziratok nem adatnek vissza.

Mult, jelen, j6vo.

Németijvar multja a nagy névnek
és dicsé tetteknek volt ideje. Irigy-
kedve emlitette nevét sok mds vdros |
lakoja és a torténelem is nagy tettek
emlékeét fiizi nevéhez. »

A mult az fényes volt, mert a
hazafias érzés, a dicsd ¢s nemes,‘
cselekedetek lelkesitették ¢és athatottdk
e véaros urait és lakoit. Egyesitette
dket ugy a baj érzete, mint a dicso-
ség utani vdgyodds.

A jelen megtagaddsa a multnak.
Ideje az érzéketlenségnek ¢s névtelen-
ségnek. A biiszke vdr omladozé
romjai - maguk ald temetik a régi
dicsGséget ¢s nagy nevet; nekiink
a sivar jelen marad, mely majdnem
hihetetlenné tesz a multat ¢s remény-
telenné a jovot.

Nincs oly nemes cél, nincs oly
kozos baj vagy orom, mely egyesiteni,
mely egybeforrasztani képes volna e
varos lakossdgdt, de kapva-kap a
legkisebb alkalmon, mely még erésebbé
tudja tenni, még jobban tudja fokozni
a szétvondst és széthuzast.

Taldn egy szérnyit atok sulya alatt
biinhddiink, de valéban megmagya-
razhatatlan az, hogy itt az emberek
-— nap-nap utdni panaszuk dacdra —
mdr onkénteleniil is Oromot taldlnak
az.  egymds irdnti  ellenségeskedés
szitisdban és sokszor a mdsok irdnti
tisztelet ledontésében.

llyen a jeten a szép mult utdn és
a varos Kiilsé képe is egy romladozo
varnak mdsat mutatja, hol a haladds-
nak jelei fel nem lelhetok, hol a
lakossdg nemtorodomségét tdrja elénk
minden talpalatnyi foldteriilet.

Ha csak a jelen készitené eld a
jovit, akkor odaveszne  minden
reménységiink, Ha csak a jelen lenne
a jové alapjs, akkor a szebb jové
reménye benniinket nem kecsegtetne.
Azonban a jovére nagy kihatdsa van
a multiak is. A torfenelem a tanu,
hogy a legelsbk — ugy az orszagok.
mint az emberek egy korban
alahanyatlanak, de egy mdsik kerban
ujra felemelkednek.

Ez a tény és valgsdg ont lelkiinkbe
reményt. Erésem hissziik. hogy koze-
ledik az id6, mikor varosunk lakoéibar

feliilkerckedik a iélek a rossz indula-
tokon; a sziv a rossz szokdsokon és
ismét vallvetve kiizd mindeh polgar-
tdrs a joért, szépért, a vdrosért, a
kozért, mindnydjunkért. Lesz id6, mi-
kor ujra neve lesz vdrosunknak, mely
nevet a fejlett kultura, a rendezett
viszonyok a vidros szépsege, tisztasaga,
a jol¢t és a kellemes tarsadalmi élet
hozza meg.

Ez a boldogité reménység él ben-
niink és ennél csak reményiink telje-
sedése irdnti igaz ohajunk és kivan-
sagunk nagyobb.
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KERELEM.
Tisztelettel kérjlik hatralékos

eléfizetdinket az elbfizetési dijak

mieldbbi szives beklildésére, ne-

hogy a lap kiildésében akadalyok

meriiljenek fol.

A kiadohivatal.

Az 6don var meséje.

Irta: Konceol Anlal

Vadregényes tajon, biiszke bércak orman
6don varrom hirdeli a zordon enyészet
pusztité hatalmat. Ott roskadozik az az egy-
kori hatalmas var, mint megtort aggastyan.
Hajdan megbonthatatlan falai most mar
maguktol diledeznek, tan szétporlananak
egészen, ha nem tartandk 8ssze az omla-
dozé kéveket a koréjitk fonédé horostyan
szazfelé futd szdrai.

Az egykor biiszke varnak nincsenek em- |
beri lakoi. Ott, ahol egykor harcban ed-
zett vitézek vivtak diadalmas csatdkat és
araitak a gyézelmi babért, ma ember nem
jar, még az arra tévedt vandor is kikerdli
a diledez6 fészket, féI t(éle, mint ijeszté
kisértettol. :

A vidék népének babondra hajlo képze-
Jete hatalmas meséket szOtt az omladozé |
varrol, annak egykori lakoir6l. Most a lég-
ktr minden szdrnyasa ofthonra taldl oft,
ahol egykor hires-neves uri népnek volt ott-

gt
hona;
csoltak az egész vidéknek, ott most a fel-
hdk kiralya, az élesszemil sas csattogtatja
szarnyait s varja, mikor csaphat le itt-oll
wmutatkozo félénk dldozataira.

A var hajdan diszes termei beddltek,
nincs ott semmi élet, kihalt, az enyészetnek
indult minden. A foldalatti tiregek tiresek, a s8-
tét bortdndkben nem sinylédik rab, meg-
szént ott minden szenvedés, minden gyot-
relem, ma mar csak lomha békdk s a fold
férgei tanydznak ottan nyugodlan, nem ha-
borgatja Gket senki

Nem igy volt ez mindig. Hat kik voltak
e diiledezd falak egykori lakéi ? Neviik, hiriik
feledésbe ment, csak a vidék szegény népe
beszél ma mar réluk

*

Fényes vendégsereg mulatotl egyszer a
varal kornyékez6, regényes erd8ségben ; va-
dasztdrsasdg kereste gyonydrét a zsakmany-
ban gazdag, szdzados fak kozott, Ott vol-
tak a vitéz kékkoi Balassdk, batori Nyirick,
ott a lengyel Petrovszkyak csatdban edzett,
vitéz sarjai, mindnydjan baratai a vendéglato,
szives Bérczy csalddnak.

Bérczy Imre dalids férfiu volt. Az 6 barna

ahonnan hatalmas vdrurak paran- |

és szdke hitvesének gyengéd szelidsége az
ellentétek paratlan Osszetaldlkozasa volt, a
melyeknek legszebb hordozéja egy személy-
ben a kedves par gyermeke, az alig hdrom
éves Kilman volt, aki atyjanak férfias von-
sait, anyjanak kedvességét s a szemdlddkei
kozt levd lenesealaku anyajegyet orokalle
nemes sziileitél. A leirt csalad kdrében szi-
vesen mulatott s a legjeban érezte magat az
egybegyillt, elékeld vendégsereg.

A vadaszat eredménye mélté volt a szép
tarsasdghoz, amelynck tiszteletére révid pi-

| hend utan fényes ebédet adott a vendégsze-

relé hazaspar.

Sorra keriiltek a legizletesebb magyar
cledelek, a poharak megteltek a magyar fold
termette, legzamatosabb sz6l6k édes nedii-
jével. A legjobb hangulatban folyt a lakoma,
sokszor csengetl a pohdr s ujra telt, meg-
meg kitiriilt tartalma a hazaért, a jobblétén,
amikor egyszerre, hirlelen vége szakadt a
jokedvnek.

Az ebéd végén vették csak észre, hogy
nincs meg a kis Kalmdn, eltint dajkdjaval,
nem taldltdk Oket schol sem,

Nemcsak a cselédség, a vendégek is
hozzélattak a kereséshez, de minden nyom,

arcarol visszatikroz6dé férfias komolysdg ' barmi kis eredmény nélkill. Rettenetes volt
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valamely rovarral taplalkozo

lfogulatlan szemszog alatt,
(Folytatis.)

Az ember elére megszekta fontolni
eselekedeteit, egymassal egybeveti
Sket, felfedezi rajtuk a hidnyossagot,
bizonyos célokat tiiz ki maga elé;
kutatja, megvélogatja a hozzdjuk
vezeté eszkozoket. Ezek megvalaszid-
saban tévedhet, mert a véges ész
tévedéseknek aldvetettés akarhdnyszor
kell hosszan kutatnia, sok-sok csal(-
ddson dtesnic, mig az alkalmasokra
ratalalhat: de ép ez igazolja a
cél és eszktz, az ok és okozat
kozti kapcsolat ismeretét.

Az dllat is cselekszik célszeriien,
de a c¢é] ismerete nélkil!
Ismeretesek példdul a kakuk ndsté-
nyémek killonos szokdsai. Rendesen

két tojdst szokett tojni. Ezek egyikét

Németwjvdr és Vidéke
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maddr
{¢szkébe helyezi, amelynek tojdsai
az ovével ugy szinre, valamint nagy-
sdgra nézve is csaknem teljesen egye

z0k; a masikat pedig valamivel
késtibb - egy  mdsikba az elSbbinek
kiizeléhen, Megtorténik, hLogy néba

kényszeriti is az illet6 fészek tulajdo-
nosal a letét ¢lfogaddsdra. It két

kiriilmény otlik a szemiinkbe: a ka- |
1
sok
i s 2 ey
veszedelem elGl leveti magat a farol
s fiibe menekszik : de akkor is leeresz-

kuk a madarak koziil azokat szemeli
ki, amelyek rendes tapldlkozasa,
valamint tojdsaik szine ¢s nagysdga

a csalodasig egyezik az Gvéivel. Hon- |
madar

taplalkozdsa hasonlit az 6véhez? melyik
" segiteni. A legelemibb gondoiatra sem

nan tudja, hogy  melyik
tojdsa cgyez meg szinre és nagysagra
nézve a sajatjaval? Figyelemre mélto
itt még azon koriilmeny is, hogy
azon fészek. amelybe tojasait helyezi,

akdarhdnyszor koromsotét  faoduban

fekszik; vagy olyan az alakja, hogy

sem bele nem ldthat, sem rd nem
tilhet, amely alkalommal  csdrével
helyezi bele. Azutdn egy-egy fészekbe
sohasem . tesz tobbet egynél. Mi is
magyardzhatja meg ezen dvatossagat ?
Ismeri talan ennck rendkiviil
céljat? Jozanul lehetellen erre igen-
nel felelniink! Pegig ilyeténképpeni
eljdrdsa okvetetleniil sziikséges, mert
a kakuk tépldldsa a legnagyobb gon-
dot t6ja a fészek tulajdonosaira.
Faldnksdga ugyanis oly nagy rést iit
az éléskamraban, kogy mdr
képtelenség volna eltartani.

A fenti igazsdg még abbol
kitetszik, hogy a megszokott viszo-
nyok kozt célszerit osztoncselekedeteit
akkor is gyakorolja, amikor a leg-
pardnyibb értelem is rokton észlelné

fontos
| ajdndékozta meg a Mindenhatd, amely
"eszével szabalyozni tudja.

kettdt |
| kinyilik, maskor is él ezen észleletével.
is I Ha azonban

| Sem
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azok felesleges, haszontalan, vagy
karos voltdt. Igy a horcsbk a doglott
maddrnak is els6ben a szdrnydt tori
el, hogy el ne reptilhessen. A kalit-
kaba zart. vdndormadarak fajbelieik
koltozésekor olyannyira nyugtalankod-
nak, hogy néha véresre is verik
magukat; pedig sem élelemben nem
sziikolkodnek, sem a bekovetkezd
hidegtél sincs mit tartaniok. Nagyon
hernyd és bogar a fenyegetd

kedik, ha viz van példdul alatta!
Mihelyest rendkiviili  koriilmények
kozé keriilnek képtelenek, magukon

képesek, mihelyest szokdsaikkal nin-
csenek kapcsolatban. A majmok pél~
daul a vadember gyujtotta tiiz koré

, sereglenek s kedvtelve melegszenek:

de még soha egyetlenegyben sem
villant meg azen gondolat, hogy a
tiiz ¢lesztésére fit rakjon: pedig a fa
elottiik fekszik s a vadember szemiik
ldttdra élesztelte a tiizet. Kiilonben a
tilz haszndlata az egész dllatvilag elott
ismeretlen: azzal csak azon lényt

Es nemis taldltak még soha olyan
vad néptorzset, mely a tiizet éleszteni,

. vagy kicsiholni ne tudna.

Mds. Ha a kutya egyszer azt vette
észre, hogy az ajtdkilincs érintésére

a kilincs esctlegesen
valamivel magasabban van, vildgért
jut arra a gondolatra, hogy
zsamolyt toljon az ajtd cl¢; ami pedig
minden kis gyermeknek nyomban

az aggddod anya, Bérczeyné fdjdalma. Kezeit |
tordelve, kétségbeesetlen kiabalta egyetlen |
gyermekének nevét :

— Kélmén . .. Kélmin . . .

S a sziklds bércek gunyolddvr verték |
vissza az anya fijdalmas hangjal : [

, .. Man ... man ... man.

Hiéba volt minden faradsag. nyomra nem
akadiak.

A sirdnkozé annya nem faldlt vigaszia,
az elobb szelid arc bajos deriiltségét feldulta
a fajdalom és sotét borongds G annak
helyére.

Estefelé fajdalmasan bucsuzlak el a ven-
dégek. Letlint a ragyogé nap, sitét ¢jszaka
tamadt fel helyette. Kialudt a mlcsesck pis-
logé vildga. dlom szalt a foldre, nyugod)
immar minden, csak Bérczeyné szameihez
nem tudott férkdzni az alom, utjat alltdk
szivének bhinata, patakzo konyei. Csak ke-
sergl hitvestarsa virrasziott, bankodott mel-
Igtte. O is meglort, szinte véniilt bele s ha
nem konnyezett is, meglatszoft rajta szivé-
nek kétszeres gyotrelme: sajnalta gyermekét,
aggodott nejéért. 4

"Néhany nap mulva kideriill, hogy a kis
fiut dajkaja clvitte az egyik kizeli tanydra,
ahol annak sziilei laktak. Innét visszatérGben
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utkdzben egy kisebb torok rablocsapat ke-
zébe keriiltek. A cselédet felkoncoltak, a
gyermeket pedig magukkal vitték. Igy hozta
ezt hiriil egy megszikott fogoly.

*

Hosszu id6 telt ¢l a borzaztd nap ola.

| Kozel harminckét esztendd.

Az anyasziv fajdalmal bar ennyhitették,
de nem sziinfették meg a rohané évek.
A seb taldn behegedt, de sajosdga nem mult
el. A josdgos asszonyt a reményl Cltelte,
naprol-napra bizott, hogy gyermekét meg-
taldlja.

Reménye hiu volt. Hidka fordult Bérczy
Imre alazatos konyorgéssel a halalmas, bu-
dai pasihoz, hidba igért cgész vagyont
gyermeke cloteremtojének, szeretett fia csak
nem keriilt eld. Az apa bdnatit a csatik heve
s egyéb gondok eléggé clfeledletiék,

Addig hadakozotit, addig kiizdott a po-
gany 16rok cllen, mig végre rea tort az ellen,
ostrom ald vetlték az 6 Osi sziklavérét,

Hefeken 4t folyt az ostram, haldlmeg-
vetés kozl. Az ellenség  kicsi voll, de erds
és elszant. Vezdre a janicsdrok ifju parancs-
noka, Ibrahim volt.

A vir ugyin még erbsen dllolt, de fo-
gyolt a l6por, fogyolt az eleség nagyobb

s ——
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ardnyban, mint az ember. Bérczy érezte,
mint kozeledik ilyképen a veszély, 0Ossze-
szedte tehdl mit sem sejtd vdrnépél, meg-
eskette dket, hogy kitartanak a halélig, az-

| utan elhatdroztdk, hogy meglepik az ostrom-

lokat egy heves rohammal, kivetkezzék aztan
haldl vagy diadal.

Végre clérkezelt a tervbe vett nap. A vé-
dok koran reggel szentmisét halgattak s
mawtdn a vitézek oOvéiktél elbucsuztak, ki-
nyilt a nchéz varkapu s er0s fegyverzettel
kirohanlak az 6sz varur, Bérczy Imre veze-
tése alatt.

Meglepetve hétralt elGsmr az ellenséges
sereg, de Ibrahim szava uralkodott fblotte.
A két sereg osszecsapott s mikor folbom-
lott a rend, kiizdott ember-ember ellen
¢letre-haldra, Csaltogott a kard, patakzott a
vér s afegyverek zajaba halalhdrgés vegydlt.

Egyszerre csak 0sszetalalkoztak a ve-
zérek. Rettenctes volt a mérkdézés. Hamaro-
san Osszecsaptak. El6ssz6r [brahim tamadott
nagy erével és (igyességgel s ha Bérczy lova
félre nem ugrik, gazddja holtan bukott volna
le rola. De Bérezy sem enged, vivott 6 mér
masokkal is, rcttenetes csapasra emeli fol
kardjat; de biztos keze megremegelt, karja
mintegy varazsutésre lchanyatlott, amikor
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eszébe jut.

Csak az embernek vannak mes-
terséges fegyverei éseszkozei.
Brehm szerint ugyan a majmok is
haszndlnak koveket, fadarabokat s
ezekkel, meg még mds tdrgyakkal
védekeznek, de Pechuel-Loesche alapos
megfigyelései megdontotték  Brehm
dllitasat. Ha igaz is, hogy a majom |
kovet hasznal fegyveriil, a sierraleonai |
partokon meg kavicsot szor az osztriga '
héjai kozé: ez mégsem egyéb, mint
el0ls6 labdnak célszerii haszndlata;
allati osztonének olyan megnyilatko-
zdsa, amilyent példdul az okoér szar-
vaval, a farkas fogsordval tanusit.
Olyan eszkozt azonban hasztalan
keresiink ndla, amelyet maga készitett,
s aztdn mint sajat tulajdondt cltett,
vagy megtartott volna.

Egyes dllatfajok kivételes viszonyok
kozt is bamulatos mddon alkalmaz-
kodnak a kdriilményekhez, azért kiilo-
nds figyelmet érdemelnek.

Az erdei hangya fészke példaul
szdraz és forrd nydron alacsonyabb
és Japosabb, mint nedves, hideg idd-
jaraskor. SOt eldbbi esetben a nyila-
sok szdma is sokkal kisebb. Nagyon
célszeriien. Nedves idGjardskor tudni-
illik a nagyobbitott pdrolgdsi feliilet
a nagyobb szdmu nyildssal igen
megfelel6. Szdraz id6ber ellenben
amennyire csak lehet, meg kell aka-
ddlyozni a pdrolgdst.

A tropikus Amerikdban gomba-
termelést iz6 kertészhangydk,
lakdsukba idegen vendég tolakodik be
s nem tudnak tdéle maskép megsza-
badulni, révidesen befalazzak, A méhek
a koptirukba dobott doglott egeret,
amlkor mar sehogysem tud]ék klvon—

ha !

T

l szolui, b6rét annyira bevonjik viasszal, |

R

hogy a kigzolgés teljesen lehetetlenné
valik. Azon helyeken, ahol kigyoktol
és majmoktdl kell a madaraknak
tartaniok, tovissel vonjdk be fészkiiket,
vagy a viz felé hajlé vékonyka dgacs-
kik végére telepszenek; st némelyek
ng fonalat is fonnak rajtuk s arra

| kotik fészkiiket.

|

Az a kérdés tehat, vajjon ezen s

egyéb  munkalatokndl nem kell-e
intelligencidra gondolni?
(Folyt. kov.)
Pater Agnell,

lsmeretterjeszté eléadas

Lapunk egyik szamaban  sz6va
tettiik, hogy varmegyénk minden jérasi
székhelyén (mint a tobbi megyékben
is) meghonosodtak az ugynevezett
»lsmeretterjesztd  elGaddsok*. De
megyénkben nem csak a tobbi jardsi

székhelyeken folynak mar javdban
ezek az el6addsok, hanem mar a
nagyobb kozségekben is. Itt wvan

mindjart, a mi jdrasunkban Szentelck.
Itt immar a mdsodik el6addst tartjak
ez évben nagy szdmu hallgatdsdg
jelenlétében és ndlunk, ami varosunk-
ban, mely székhelye a jdrdsnak nem
csak nem volt még ilyen eladds, de
cikkiink nem is igen taldlt visszhangra,

Abbdl,  hogy ,lsmeretterjesztd
eldaddsok” megtartdsa irant még eddig

lépések és semmiféle intézkedések
sem tétettek varosunkban, nem akar-
juk azt kovetkeztetni, hogy azok

sziikségességét mindenki el ne ismerné;
nem akarjuk azt kdvetkeztetni, hogy

i az el6adasok irdnti érdeklGdés teljesen !

|

hianyozna.
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Fp ezért Iapunk megkiséreli, ilyen
el6addsok rendezését ¢és ez uton hozza
a nagyérdemil kozonség szives tudo-
masdra, hogy az elsd eldadds, jové
vasarnap, e ho 21-én, délutdn 5 6ra-
kor lesz megtartva a helybeli rém.
kath, népiskoldban. Az elsé el6adast
szerkesztGnk felkérésére, lapunk mun-
katdrsa, Pater Agnell tartja. Az elsé
eléadds cime lesz; ,A legérdekesebb
lényrgl !«

Ezennel felkérjiilk a nagyérdemi
kozonséget, hogy minél szamosabban
sziveskedjenek megijelenni, mert semmi
esetre sem fog vdrosunk dicséségére
vélni, ha részvétienség miatt és ér-
dekl6dés hidnydban mindjart az els6
el6addssal be kellene sziintetni a to-
vibbi elfaddsokat.

Ha a nagyérdemii kozonség ré-
sz¢rol az érdeklGdés megfog nyilat-
kozni elbaddsaink irdnt, akkor lapunk
mindent meg fog tenni, hogy tobb
€lvezetes €s hasznos, tanulsdgos el6-
addsban legyen része vdrosunk lakos-
sdgdnak.

NIREK.

— A ,Némeiujvar és Vidéké“-nek
legkozelebbi szama e ho 25-én, kara-
csony napjan fog megjelenni a raky-
vetkezé szam pedig ujév napjan. Tehat
sem 21-én, sem 28 4n, e két vasdrnapon
nem jelenik meg lapunk. Ugy a kara-
csonyi, mint az ujévi szam terjedelme-
sebb lesz a megszokottndl és mindent

megteszlink, hogy e két {innepi szam a
'kedves olvasokdzdnség megelégedését
1 elnyerje.

e = __1

esett. A két szemolddk kozott
sdgu anyajegy volt.

Eldobta kardjat s olelésre tdrt karokkal
kidltott fol:

— Kdalman, édes fiam, Kdlman |

Ibrahim megilletddve nézte az 6sz ma-
gyart. Mintha hangjat ismerné, minfha sza-
vait mar hallotta volna.

— Kalman ... Kalman — mendogatta
magaban.

Mint a tél sziirke kodébe burkolt fény
a szemre, olyanforma hatdssal volt Bérczy
szava s Kalméan név az ifju vitéz elméjére,
Ismerte a hangot, emlékezett a névre, de,
hogy hogyan, miként, az nem ment
fejébe.

Belsé sugallatot érzett s ezt kovelte
Bérezy karjaiba borult.

Igy taldlt ra vénségére Bérczy Imre el-
vesztett fidra.

lencsenagy-

Hatalmas vendégsereg gyiilekezett dssee
néhdny honap mulva a Bércziek 0si vérdba.
Oram hozta 6ket Ussze, kiket réges-régen
a fajdalom elvilasziotl.

et
éles tekintete ifju ellenf«.lcnek szemoldokére |

Egy nap karpélolta ket azért,
évig gydszoltak. Megl6n gyermekilk, ogyet-
len fluk, Kalman, kit oly sokaig elveszetinek
hittek, sirattak.

A nap hése Kilman volt. Ot nézte, 6t

| hallgatta minden vendég. Kivincsiak voltak

| janicsdrok,

a |

deztek

Visszatért a jokedy Bérczyeiék szivébe

R e

szomoru élménycire. Borzadva figyeltek az
ifju szavaira, mikor elmondotta, hogy a
torok hadak legbatrabb vitézei, a félelmes
miként & is, nagyrészl rabolt,
magyar kisdedekb6l llanak. Ezek, kik hazat,
apat, anyat és tesivért nem ismernek, el-
szantan vivjak a legkeményebb tusdkat még
oft is. ahol a tobbiek meghdtrélnak. Faj-
dalmasan fejezte be mondokajat:

— Hény magyar kiizd tudatlanul sajét
hazaja, taldn sziiléi ellen, mint tettem én
is, oh én szerencsctlen!

-~ Csakhogy megkertiltél, desém! Igyunk
a jobblétért — kidltotta az egyik Nyiri s a
poharak nsszekoccan(ak tan a nélkil, hogy

| valaki észrevette volna Kélman szemeiben |

a csillogo konyeket.
Sekdig tartott a vidam lakoma,
Bérczyck megtaldlt fiuk tiszteletére

melyet
ren-

*

kit harminc |

Gyors egymasutanban kergették egymast
a sietd évek s az id6k multdval alaposan
megvdltozott a helyzet. A var lakéi kicsi-
nyenkint nyugalomra tértek, elkditoztek egy-
masutdn a masvildgra. Csak egy dreg remete
lakta mar utévégre a hatalmas épilletet.
Sokéig kijart a vidékre: oktatta a népet,
kiilonosen a gyermekeket, buzditotta, tani-
totta 6ket imara a hazdért s ellencink meg-
téréséért.

Egyszer csak elmaradt 6 is. Nem lattak
tobbet, senki sem tudta, hol késik a josa-
gos oreg. A wvir egyik sarkan éjjelenkint
‘ vildgito mécses is kialudt végképen.

Amidta a remete eltéint nincs a varnak
emberi lakéja. Omlanak, dilledeznek a ha-
talmas kbvek s hirdetik az enyészet pusz-
tito hatalmédt. A hatalmas romok, mint beteg
szirnyeteg kuporognak a biiszke bérc orman
s porladoznak, mig végkép elmeriilnek a
semmiségbe.

Ott, ahol egykor harcban edzelt vitézek
vivtak diadalmas csatdkat és arattdk a gys-
| zelmi babért, ma ott ember nem jir, még

az arra tévedt vandor is kikertlli a dilledez6
| fészket, fél t6le, mint ijesztd kisériettdl
| Csak a nép képzelete sz6 rola hatalmas
| meséket.
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— Kardfcsonyi innepség, A rém.
kat. elemi iskoldban e ho 24-én délutdn 2
Orakor lesza szokasos kardcsonyi tnnepély.
Ezen alkalommal lesznek kiosztva a szegény
sorsu tanulék kvzott az ajandékok. Az dn-
nepélyen mindenki szivesen lesz fogadva.

— Av igazolé-valasztmany iilése.
A varmegye igazol6 vilasztmanya december
h6 22-én tart lést, a melyen a tdrvényha-
tésdgi bizottsagi tagvalasztasok ellen beér-
kez6 felebbezéseket fogja elbirdlni.

— Nyilvdanos elszamolias. A mult
hé 23-dn megtartott kabaréelGaddssal egy-
bekotott jotékonycélu mulatsag tiszta jove-
delme 93 korona 10 fillér volt. Ezen Sssze-
get a rendez6ség a helybeli rom. kath. elemi
iskola szegénysorsu tanul6inak kardcsonyi
felruhdzdsdra Ohajlja forditani, miért ezen
Osszeget mdr az iskolaszékhez juttaita a
megjeldlt célra leendd felhaszndids végett.

— Eltogott szarvasok. Grof Dras-
kovicsh Pal ponici vaddszterilletén e hoé
11-én 4 drb, hatalmas szarvast fogtak el
élve. Mindegyik szép nagy szarvas volt,
melyeket csellel vezettek egy nagy ketrecbe,
ahol azutdn egyenként Artalmatlannid lehe-
tett Oket tenni. A szép példanyokat ¢Elve
szallitottdk el tenyésztési célra.

— Jd6jards. Par napunk a hét elején
gydnydril téli nap volt. Kis ho esett, mely
fénylé fehér szinnel vonta be a foldet; majd
kis fagy kovetkezett, mely a havat tartdssa,
az utakat pedig jarhatdkka tette. Nem sokd
volt azonban részlink e szép id6ben, csii-
tortokdn este a meleg szél esdfelhbket ho-
zott, az es0 és a ho olvadasa ismét tonkre

tette utainkat. Térdig sdrban jartunk mar, |
péntek este. Hissz(k, hogy most mar egyszer |
csak dllandé hideg kdszdmt rank és ujra él- |

vezetes sétdkat tehetlink megfagyott ut-

cainken.

— Ragilyos betegség. Baksafalva
kdzségben az iskoldas gyermekek kdzott a

roncsol6 toreklob lépett fel jarvanyszerilleg.
A jarviny megsziintetése érdekében Domotor
Lajos fészolgabiré meglette a
ovintézkedéseket.

— Tizeset. E h6 9-én még eddig

ki nem deritett okbdl kigyulladt Strém koz- |

ségben Szép Janos gazda lakohiza és fel-
jesen leégelt. A kdr kordlbelil 2400 korona
amely részben megtériil.

— Elbocsatott houpolgar. A m'
kir. bellgyminiszter Kopeczky Mihaly vol'
ujtelepi, jelenleg wieni lakost sajat kérel-

mére a magyar allampolgdrsig kotelékébol }

elbocsétotta.

— Névjegyel, levélpapirt, boritékot
izléses kivitelben jutdnyos 4ron  készit
Bartunek Béla kdnyvnyomdaja.

— Eljegyzés. Kaszirer Henrik elje-
gyezte Mendelson Sarikdt Koérmendrél.

— A #z6p kardcsonyfa. Virosunk-

bél tobben lerdndnltak a hét folyanian a

kdzeli Kbrmend viroskdba s csudalkozva
beszélik el azt az élénk karcsonyi kiallitds
elSkészllletet, amin oft az egyés kereskeddk
faradoznak, kiki a maga kirakatat 6haijtja
a legszebb és legelegansabban elkésziten.
A sok bnzgdé kereskedd firacozasat felul-
mulja a kdrmendi Singer Co varrogép r. t.
tizlets, ahol oly pompés és igazan kedves-
nek mondhaté kiallitdst taldlunk és mint
oftani tudésiténk irja, hogy a legel6kelGbb
vérogsban sem kivdnhatd szebb latvényossag,
mint fenti cég kirakatdban; oft a gépekhez
€rt6 és varrni szeretd hdlgykdzonséglink csu-

dilkoeva gybnydrkdtetheti szemét a sok és
jo varrégépeken kivill az azokon késziilt
ajour, hardanger, madeira, richelieu, csipke-
bltés, szines himzés, recehimzés monogramm
és t6més munkdkon. Még élénken emlék-
szink vissza az elmult nydrra, amikor ezen
vildghirl cég ndlunk egy teljesen ingyenes
varrdsi és himzési tanfolyamot rendezelt;
holgyeink még btiszkén emlékeznek vissza
arry, hogy a technika ¢ nagy vizmdnyat
szerencsesek voltak elsajatitani. Megérdemli
tehdt a Singer Co. cég, hogy aki egy hasz-
nos kardcsonyi ajindékban akarja csalddjat
részesiteni, az vegyen egy eredeli Singer
varrogépet (Kérmend, Vida Jézsef-utca. Iit
emlitjitk meg. hogy a cég kérmendi fidkja-
nak Kardos nevii élelmes és kedves iizlet
vezetdje az elmult héten ismét virosunkban
idézott és a kozeli tavaszkor egy ujabbi
varrdsi €s himzési tanfolyam elGkészitésén
faradozott, Sok szerencsét kivanunk e nemes
és hasznos munkajaban.

— Megsz6k8tt hadfiak. ,Gybngy
élet, sz€p élet* mondja a néta a katona-
életr6l, azonban nem mindenki oszlozza
ezt a nézetet. Igy egészen mas véleményen
vannak Trinkl Ferenc harspataki, Bittemann
Nandor burgéhegyi és Poltl Karoly német-

tjvari illetéségit legények. Nevezettekuek,
mint  tartalékosoknak fegyvergyakorlatra
kellett volna bevonulniok, 06k azenban

nyakukba vették a viligot és megsztktek,
Most a katonai halésdgok orszagosan
kordatetik a vitéz hadfiakat.

— Hétt6t61 kexdve lapunk kiado-
hivatala és nyomdaja a gréf Dras-
kovich-féle uj bérpalotaban van.

— Kofaragdszati és szobrdszati mun-
| kdk beszerzése el6tt tekintse meg Kiss Karoly
! ktrmendi szobrdsz- és kéfaragd telepét.

— Eskilvore, eljegyzésre és balakra
meghivokat jutdnyos arakon csinos kivitel-
' wen készit Bartunek Béla kdnyvnyomdaja
Németiijvarott.

— A jatékbazar hirdetésére felhiv-
juk olvaséink szives figyelmét,

Tanone felvétetik Lutterschmiedt
Ferenc kereskeddnél, Németuijvar.

szitkséges |

T PRy )

; AJTO alall és a legkdzelebb megijelenik
a ,Magyarorszdg Monegrafidja“ s tobhb
torténelmi ma felhasznéldsdval dsszedlli-

tott torténelmi munka, mely a németij-
vari vir torténetét ismerteti a legrégibb id6t6l
napjainkig. — A kdnyv cime:

a ,Németujvari var torténete“

Osszedllitotta: Haam Gyula.

EGYROL-MASROL.

— Menyasszonyl muffl — virdgbdél.
A legujabb divat kreicibja a virdg-muff,
, amely azonban a viltozalossg okaért ezut-
X tal nem a francia metropolizbél, Paiisbol,
 hanem a themzeparti f6varosb6!, Londonbél
tindult ki hodité utjdra. Az uj és a fashio-
nable divat altal felkarolt virag-muff anyira
annyira szép, bajes és poelikus ruhadarab,
hogy gydzelmes ellerjedése a kontinensen
is teljesen biztosra veheté A muff tudvale-
i vBleg téli viselet s igy uj alakja is a téli
" dtvat rovatdba sorolhatd, Az él6virigbol ke-
sz(il6 menyasszonyi muffnak pedig az a
hivatasa és rendeltetése, hogy az eskiivére

mend és elég kdnnyen oltozdtt menyassze-
nyok kezét megévja a hidegtdl és a prakti-
kus cél melleft egyidejilleg ékességill és diszl
is szolgdl, amire formdjénal és anyagéndl
fogva is kivdloan alkalmas. A menyasszonyi
muffot, mely néhdny elbkel6 edktvén mar
bemutatkozott és fényesen dlita ki a tiiz-
prébat, fél méternél hoszzabb s féleg krizant-
hémumbél és orchydeakbél allitjak el6. EIS-
részét, vagyis a homlokzatdt, csokorszerileg
Osszekdtott virdigokbdl képezik ki, mig el-
lenben a hatso tésze stylszerilen tisztdn z6ld
lombokbol késziil s belseje feher atlasz se-
lyemmel van kibélelve. Olcsénak persze ez
a ruhadarab a legjobb akarattal sem mond-
hat6, mert hisz egy legegyszeriibb orchidea~
muff is legalabb 60 korondba keriil, ami
pedig — tekintve azt is, hogy csak egy
napon dt visetheté — u mai nehéz id6kben
kissé draga.

— Platinabinya Németorszigban.
Mint egy német aranymitves ujsag irja, Né-
metorszagban Olpe kozelében nagy lerje-
delmil s gazdag plalinabanyat fedeztek fel.
Mintegy 100 analysis ilyen kedvez6 ered-
ményt mutal fel; ezek szerint sokkal dusabb
a német platinaérc az uralinal. Mig Orosz-
orszagban a platinaérc kbbmétereakinl 30— 40
gr. szinplatinat tartalmaz, addig az olpei
36—70 gr. szinfémet ad. Ha figyelembe
vesszilk, hogy a vilig platina termelése csak-
nem teljesen Oroszorszagbél eredt, s hogy
az orosz platinabdnyak is kezdének kimeriilni,
Oridsi hordereje van az uj banyavidék-
| nek. A platina kereslet az ékszeriparban
{ valo térfoglaldsa, valamint az izz6lampa-
| gydrtas fejlédése fejlddése miatt egyre nd-
vekedik, mig a fermelés stagnal vagy ha-
nyatlik. Csak hdrom-négy év el6tt 3800 mar-
| kit fizettek Németorszagban egy kg. plati-
! ndért, ma pedig 4500 mérka az 4ra. Az uj
platinabanydk mérhetetlen kincset rejtenek
magukban s a német ipar rdvidesen ki is
fogja haszndlni oridsi elényeit.

_CSARNOK.

' Hazassag egy festmény révén.

- Humoreﬁk =
Németbd! atdolgozta: Halmos Feranc
(Folytatds,)

— Ej hagyjuk ezt a témat s beszéljunk
mas dologrél | — FEljn-e a mukillitdsra
szdzados ur?

— Nagyon természetes s on is ugy-e
Bultih ur?

— En nem, s dnnek is azt ajénlandm.
Ahogy hallottam nem lesz valami érdekes.
¢ Mind uj festmény fiatal mitvészektsi. . .

- Brrr Isten 6rizzen a fiatal mivészekts!.

— Na egészen az én véleményemen
van szdzados ur. DicsSitsitk a régi mivé-
szeket. Errdl jut eszembe ; szabad lesz leg-
kbizelebb gytjteményét megtekintenem ?

- Oh kérem mindenesetre mar meg-
akartam mutatni a két legujabban vésarolt
mlremekeket régi mtivészektd! . . .

— lgazin, magyon kivancsivd lesz. De
apropos volt 6nnek Juleis aquarell a kezé-
ben? — Hogy az dra? — Vagy talén méar
van is egy példinyban ?

— Juleis festmény ... Juleis aquarell,
hm, hm, hm . .,

e
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— Mi? Nem ismeri 6n talan e kitin6
miiveket ?

— En? — Krtem ont! Csak ismerem
Jules miiveit . . .

— Azt gondeltam
is egy a birtokaban ?

- Féjdalom nincs. De vadaszek ra
s célba is vettem mAr egyet . . .

— lgazin? — Akkor a vételre kivanok
szerencsét .. . Bocsdnat azonban tavoznom
kell mar . . .

— Maér tavozni akar? Maradjon még,
akarjunk egy kicsit még tarsologni s par
kortyot inni! Maradjon, rbgtén hozok egy
tiveg bort még, milli6 mennyddrgés és
kartéacs . . .

— Koszbndm, kérem maradjon csak
tilve kedves baritom! lgazén nem kérek . ..
de megbocsat dolgom van. Adieu . ..
Adieu ... kezet fogtak s Bulrich
ur eltdvozott. i

— Alighogy az ajt6 betevédott Bulrich
ur utdn a szézados fiirgén felugrott s meg-

vagy taldn van

fenyegette a tavoz6t. — Vén réka — engem '

nem fogsz becsapni, oft leszek én & miiki-
allitdson s leteszem a fejem, hogy 6 is ott
lesz, valamint a kitin6 Juleis aguarell is.
Julies, Julies, mily kiilénds egy név. Bizo-
nyéra kiilféldi, de az nekem mindegy, ezen
aquarellnek birtokomban kell lenui, ha nagy
dsszegbe kertll is. Na, millié mennydorgés
és kartdcs. .. hogy fog Bulrich ur nézni,
ha engem is ott fog latni ... Tudom, hogy
bAnja mar, miért a kidllitist el6hozta. Virj
csak vén réka... lIgen, fiatal miizészek,
bizonyara Juleis is fiatal. Milli6 mennydor-
gés ¢s kartdcs ... a vén szdzados sem bo-
lond &m... Juleis, Juleis... Furcsa egy
név, de olvastam feldle, az bizonyos.. .
Azalatt, hogy az oreg ur ily élénk be-
szélgetésben fel és ald sétall a szobdban s

terveket sz8t, hogy baratjat kijitsza, Bulrich |
ur halk lassu lépesben a lépcsdn lejott s az -

eldcsarnokban megallott, mormogd magéaban,
csak lassdtok az Sreg Yafejiit ... Ah a fia-

e T — ceas-y
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Nem vették Gt észre csak midén a kovet-
kezé elterjedt éneket kezdé dalolni:

Ugy szeretlek, mint a galamb a buzi,
Koporsomig is i leszek tehozzad.
Még akkor is, ha a sirba letesznek,
Porladozé szivemmel is szeretlek.

— No, kedveseim, ne ijedjetek meg —
lépelt elé Bulrich ur — s nem kell kétségbe
esni, ez az én jelszavam. Felajdnlom segit-
ségemet, ha akarjatok, elfogadjatok.

gott keservében Mariska . . .

— Tudok mindent, majd a vén med-
vével én végzek, de nektek éngem vakon
kell kovetni. Akarjatok ?

— Oh, igen!

Folyt kbv.

SZERKESZTOI UZENETEK.

— Kisleany. 1) Bizony ilyen dolog-
ban a ,mama a legnagyobb és legfels6bb
hatalom. Inkabb szép szGval birja ra -az
engedékenységre; daccal nem fog elérni

semmit. 2.) A magunk részérél nem tartjuk
illének 3.) Talan csak prébara akarta tenni.

| 4) A f6 a koayha Inkdbb tudjon jél fozni,
mint klasszikus darabokat jatszéani,

— K. J.
méar készen volt.

tek; mostani szamunk

Legktzelebb.

— M. B. $zombathely, Koszonet az
érkezettért. Legktzelebb meg fog jelenni.
Most mar késén ért ide. Lap minden szdma
lesz kiildve és a kivant példanybél 3. Ha

— Ah, ha (udna Bulrich ur! — zoko-

Legyen tiirelemmel, ha ugy dll a dolog, .
mint irta, akkor visszatér. Biztogan visszalér, '

 Kiss Karoly

Srzentelek. A kiilddttekért
koszdnet. Felfogom hasznalni. Késén érkez- '

eddig elmaradt — bocsdnat, de nemcsak '

 benniinket terhelhet a hiba.

tal pér a szerelemtdl s az 6 bogarai mialt |

kinlédhat. Gyula ur hosszasan varhatna még *

Mariska utdn, ha én nem volnék, de a vén
biindst most az egyszer meglagyitom. Juleis
aquarell, hatalmas és pompds gondolat . ..
s mosolygott magéaban, mint a rékdk szoktak
nevetni, ha tervilket simdn s ravaszon akar-
jak végezni s a sikeriik biztos.

i
Az olvasokdzdnség téved, ha baratunkat |

rokédnak gondoln4, taldn egy kis gytnge s

hosszukds arcot, villogd szemeket s vOrés -

hajat képzel. EllenkezSleg a kedves olvasé-
nak s Bulrich urnak is tetszene ez a hason-
latossdg . . . A magas, er6s ember, a barna
kdrszakal, dus hajflirtiei nem mulatjdk a
roka alakjat, hanem a szem, mely a szemiiveg
al6l okos pillantassal a vilagba néz. Ezen
szembdl a ravaszsig mellett a josag, hiiség,
s a josziviiség tundoklik eld.

— Ah, vén bardtom, * valasztottad a
hdborut, hat legyen! Most pedig nézziink a
szerelmesek utdn, — s az elbb leirl roka-
természet el6tdrt. A kertbe igyekezett meg-
szokott halk Iépéseivel s csakugyan ott ta-
lalta 6ket. Kéz-kézben voltak a szerelmesek.
Minden pillantdsuk egymasé volt s csak
néha-néha néztek a gyalogdsvényre, mely
oldalrél minden percben igyekeztek ellenfélt
lelni. Csendben, fajdalmas gondolataikat
tartdk fel egymdsnak, mert Mariska szemei
homdlyosak voltak, dll#pitotta meg a tény-
allast a borok kbzl levé Bulrich ur.

! tartsara

Alulirott birdsdgi végrehajté az 1881. évi

LX. t-c. 102. §-a érteimében ezennel kdz-
hirré teszi, hogy a németijvdri kir. jards- |

birésdgnak 1913 évi V. 257—4, szamu vég-

zése koveikeztében Mild és Hallamayer eég

és Hemtschl cég javara 600 K. 300 K. és
274 K. 64 f. s jar. erejéig 1913 évi nevem-
ber h6 22-én foganatositott kielégitési vég-
rehajtas utjan le- és feltlfoglalt es 1130 koro-

nara becsiilt kdvetke.6 ingosdgek u.m. 116, | "

.1 tehén, 3 sertés, 1 ceéplbjargdny nyilvanos °

arverésen eladatnak.

i Mely drverésnek a némettijvari kir. jards- [

! birosdg 1913. évi V. 257—4. szdmu végzése !

| folytan 600 kor., 300 kor. és 274 korona

t 64 fillér tokektvetelés ennek 6 szdzalék

kamatai, és eddig dsszesen 95 kor. 80 fillér-
ben birbilag mar megallapitolt kbliségek
erejéig, Szentelek kbzségben leendé meg-
1913. évi december ho
23-ik napjanak délutan 3 orija
hataridédl kittizetik és ahhoz a venni szan-
dékozdk ezennel oly megjegyzéssel hivatnak
meg, hogy az érintett ingoésigok az 1881.
" ¢vi LX. t-c 107. és 108 §-ai értelmében
" készpénzfizetés mellett, a legtdbbet igéronek
i szlikség esetén becsaron alul is elfognak
| adatni.
Amennyiben az elarverezendd ingésa-
gokat mdsok is le- és feltilfoglaltattik és
i arverés kielégitési jogot nyertek volna, ezen
arverés az 1881. évi LX. t-c. 120. §. értel-
mében ezek javdra is elrendeltetik.
Kelt Némelijvar, 1913. évi december
hé 13-dn.
Marezinka Dezsé,
kir. bir végrehajto,

SESAES A T S AR T SR L

KOZGAZDASAG.
GRBONA-ARAK.
Németijvar, 1913. évi december h6 14.

Latzer Mozes Fia eég jelentése.
Az édrak 100 kilogrammonkint értend6k
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= MEGHIVOK &
TANCMULATSAGOKRA CSINOS KIVI-

TELBEN JUTANYOSAN KESZULNEK
 LAPUNK KONYVNYOMDAJABRN. ::

T — —

— Lakast akar kiadni, vagy bérbe
venni, hirdessen lapunkban. Egy hirdetés
80 fAllér. Hirdetése biztos sikerre vezet.

ERpe T — aul%l

|  kofarago és szobrasz

4 Y

Koérmend, Rakoczy-utca 23.
FEEEEEEEEEEEE
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Keszit és nagy valasztékban
|| raktaron tart mindenféle

siremlékeket

szobraszati miiveket a leg-
egyszeriibbtdl alegfinomabb
és legmodernebb kivitelig.

<<
o,

<

<¢

Olcsé arak! — Olcs6 arak!
Pontos kiszolgalas!!

UJ JATEK BAZAR

an szerencsém a nagyérdemil kd-
V zonség szives tudomadsdra hozni,

hogy Németijvaron, az iskola-
épliletben (a szolgabirésaggal szemben)
egy teljesen uj és modern drukkal du-
san fekszerelt

JATEKBAZART

rendeztem be, hol a kdzelgé kardcsonyi
Unnepekre mindennemil gyermekjitékok
a legjutdnyosabb drban szerezhet6k be.

A nagyérdemii kdzonség szives part-
fogasat kérve maradtam kivadlo tise-
telettel

- 02v. SCHLEDER ISTVANNE,
jatékaru-bazar tulajdonos,
SSeS
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— Karécsonyi tinnepség. A rém.
kat. elemi iskoldban e ho 24-én délutdn 2
6rakor lesz a szokdsos kardcsonyi tnnepély.
Ezen alkalommal lesznek kiosztva a szegény
sorsu tanulék kozdtt az ajandékok. Az (n-
nepélyen mindenki szivesen lesz fogadva.

— Ay igazolé-valasztindny iilése.
A varmegye igazol6 vilasztmanya december
hé 22-én tart Qlést, a melyen a torvényha-
tosigi bizottsagi tagvalasztasok ellen beér-
kez6 felebbezéseket fogja elbirdini.

— Nyilvanos elszémolds. A muit
hé 23-in megtartotl kabaréeldadassal egy-
bekotott jotékonycélu mulatsag tiszta jove-
delme 93 korona 10 fillér volt. Ezen bssze-
get a rendezéség a helybeli rom. kath. elemi
iskola szegénysorsu tanulbinak kardcsonyi
felruhazdsdra Ohajlja forditani, miért ezen
Osszeget mar az iskolaszékhez juttalta a
megjeldlt célra leendd felhaszndids végett.

— Elfogott szarvasok. Grof Dras-
kovicsh Pédl poénici vaddszterilletén e ho
11-én 4 drb, hatalmas szarvast fogtak el
élve. Mindegyik szép nagy szarvas volt,
melyeket csellel vezettek egy nagy ketrecbe,
ahol azutdn egyenként d4rtalmatlannd lehe-
tett Oket tenni. A szép példanyokat élve
széllitottak el tenyésztési célra,

— Idéjards. Pir napunk a hét elején
gybdnydril téli nap volt. Kis hé esett, mely
fényld fehér szinnel vonta be a foldet; majd
kis fagy kovetkezett, mely a havat tartossa,
az utakat pedig jarhatokka tette. Nem sok4
volt azonban résziink e szép idbben, csii-
tortdkdn este a meleg szél eséfelhéket ho-
zott, az esé és a ho olvadasa ismét tonkre
tetle ufainkat. Térdig sérban jartunk mar,
péntek este. Hisszilk, hogy most mér egyszer

csak allanddé hideg koészbmt rank és ujra él- |

vezetes sétakat

cainkon.

tehetiink megfagyott ut-

— Ragdlyos betegség. Baksafalva

ktzségben az iskolds gyermekek kozott a

roncsold toreklob Iépett fel jarvanyszeriileg. !

A jarviny megsziintetése érdekében Domotor
Lajos fészolgabir6 megtette a
ovintézkedéseket.

— Tizeset. E h6 9-én még eddig

ki nem deritett okbdl kigyulladt Strém koz- |

ségben Szép Janos gazda lakohdza és fel-
jesen leégelt. A kdr koritlbeltl 2400 korona
amely részben megtériil.

dalkoeva gydnybrkddtetheti szemét a sok és
j6 varrégépeken kivill az azokon késziilt
ajour, hardanger, madeira, richelieu, csipke-
oltés, szines himzés, recehimzés monogramm
és tdmés munkdkon. Még élénken emlék-
sziink vissza az elmult nydrra, amikor ezen
vildghirti cég nalunk egy teljesen ingyenes
varrasi és himzési tanfolyamot rendezelt;
holgyeink még biiszkén emlékeznek vissza
arra, hogy a technika e nagy vizmdnyét
szerencsesek voltak elsajatitani, Megérdemli
tehdt a Singer Co. cég, hogy aki egy hasz-
nos kardcsonyi ajdndékban akarja csalddjat
részesiteni, az vegyen egy eredeti Singer
varrogépet (Kbrmend, Vida Jozsef-utca. Itt
emlitjilk meg, hogy a cég kormendi fiokja-
nak Kardos nevii élelmes és kedves ilzlew
vezetbje az elmult héten ismét varosunkban
id0z0tt és a kozeli tavaszkor egy ujabbi
varrasi €s himzési tanfolyam el8készitésén
faradozott. Sok szerencsét kivanunk e nemes
és hasznos munkajaban.

— Megszbkdtt badfiak. ,Gyongy
¢let, szép élet* mondja a néta a katona-
életr6l, azonban nem mitndenki oszlozza
ezt a nézetet, Igy egészen més véleményen
vannak Trinkl Ferenc hdrspataki, Bittemann
Néndor burgohegyi és Poltl Karoly német-
tjvari illetéségt legények. Nevezetteknek,
mint  tartalékosoknak  fegyvergyakorlatra
kellett volna bevonulniok, 6k azenban
nyakukba vették a vilagot és megsztktek,
Most a  katonai  hatésdgok orszagosan
koroztetik a vitéz hadfiakat.

— Hétf6tdl kexdve lapunk kiado-
hivatala és nyomddja a grét Dras-
kovich-féle uj bérpalotdban van.

— Kotaragaszati és szobrészati mun-
kék beszerzdse eldtt tekintse meg Kiss Kéroly
kdrmendi szobrdsz- és kéfarago telepét.

— Eskilvére, eljégyzésre és balakra
meghivokat jutdnyos drakon csinos kivitel-
! ben készit Bartunek Béla kdnyvnyomdaja
! Németiijvérott.

— A jatékbazar hirdetésére felhiv-
" juk olvaséink szives figyelmét,

‘ Tanone felvétetik Lutterschmiedt
Ferenc kereskeddénél, Németujvér.

szitkséges '

iz e T —

i o

! AJTO alatt és a legkdzelebb megjelenik
a ,Magyarorszdg Monegrafidja“ s tobb
torténelmi ma felhaszndldsdval 8sszealli-

tott torténelmi munka, mely a németuij-
vari var torténetét ismerteti a legrégibb id6t6l
napjainkig. — A kdnyv cime:

i

— Elbocsatott houpolgar. A m' .

kir. beltgyminiszter Kopeczky Mihdly vol'
ujtelepi, jelenleg wieni lakost sajat kérel-
mére a magyar dallampolgdrsag kotelékébol
elbocsétotta,

a ,Németujvari var iorténete®
Osszedllitotta: Hagm Gyula.

— Névjegyel, levélpapirt, burilékol;'

izléses kivitelben jutdnyos 4ron

Bartunek Béla kisnyvnyomdaja.
— Eljegyzés. Kaszirer Henrik elje-
gyezte Mendelson Sarikdt Kormendr6l.

készit

— A szép kardcsonyfa. Virosunk- |
bél tobben lerdndnltak a hét folyamian a
Kbrmend viroskaba s csudilkozva '
beszélik el azt az élénk kardcsonyi killitds !

kdzeli

elSkésztiletet, amin ot az egyés kereskeddk
faradoznak, kiki a maga kirakatat 6hajtja
a legszebb és legelegansabban elkésziteni.
A sok bnzgé kereskedd firacozasat felil-

mulja a kdrmendi Singer Co varrégép r. t, '

Uizlets, ahol oly pompés és igarin kedves-
nek mondhaté kiallitdst taldlunk és mint
oftani tudésiténk irja, hogy a legelokel6bb
vérosban sem kivanhaté szebb latvdnyossag,
mint fenti cég kirakatdban; ott a gépekhez
ért6 és varrni szereté holgykozunséglink csu-

X '-lnw.-d‘L: >

EGYROL-MASROL.

— Menyasszonyl muil — viraghél.
A legujabb dival kreici6ja a virdg-muff,
amely azonban a vallozalossdg okaért ezut-
tal nem a francia metropolizbél, Péuishol,
hanem a themzeparti févarosbol, Londonbél
indult ki hodité utjdra. Az uj ¢s a fashio-
nable divat altal felkarolt virdg-muff anyira
annyira szép, bijes és poetikus ruhadarab,
hogy gyb6zelmes ellerjedése a kontinensen
is teljesen biztosra veheté A muff tudvale-
véleg téli viselet s igy uj alakja is a télj

' dtvat rovatiba sorolhatd, Az €l6viragbol ké-

sz{ll6 ‘menyasszonyi muffnak pedig az a
hivatdsa ¢s rendcltetése, hogy az esklivére

S

mend és elég kinnyen 8ltvz0tt menyassze-
nyok kezét megévja a hidegt6l és a prakti-
kus cél melleft egyidejilleg ékességill és diszil
is szolgdl, amire formdjinal és anyagéndl
fogva is kivdloan alkalmas. A menyasszonyi
muffot, mely néhdny elbkel6 edkitv6n mar
bemutatkozott és fényesen dllta ki a tdz-
probat, fél méternél hoszzabb s f6leg krizant-
hémumbél és orchydeakbél dllitjdk el6. Elg-
részét, vagyis a homlokzatdt, csokorszerilleg
Osszekotott virigokbol képezik ki, mig el-
lenben a hdlso tésze stylszerilen tisztdn z8ld
lombokbol készill s belseje feher atlasz se-
lyemmel van kibélelve. Olcsénak persze ez
a ruhadarab a legjobb akarattal sem mond-
hat6, mert hisz egy legegyszeriibb orchidea-
muff is legaldbb 60 korondba keriil, ami
pedig —- tekintve azt is, hogy csak egy
napon it visetheté — a mai nehéz idékben
kissé draga.

~— Platinabinya Németorszigban.
Mint egy német aranymiives ujsag irja, Né-
metorszigban Olpe kdzelében nagy lerje-
delmii s gazdag platinabanyat fedeztek fel.
Mintegy 100 analysis ilyen kedvez8 ered-
ményt mutal fel; ezek szerint sokkal dusabb
a német platinaérc az uralindl. Mig Orosz-
orszdgban a platinadrc kbmétereakint 30— 40
gr. szimplatinat tatalmaz, addig az olpei
36—70 gr. szinfémet ad. Ha figyelembe
vesszitk, hogy a vilig platina termelése csak-
nen teliesen Oroszorszagbol eredt, s hogy
az orosz platinabdnyék is kezdének kimertiIni,

6ridsi hordereje van az wuj banyavidék-
! nek. A platina kereslet az ékszeriparban
{ valo térfoglaldsa, valamint az izzélampa-
! gyértas fejl6dése fejlédése miatt egyre no-
i vekedik, mig a termelés stagnil vagy ha-
nyatlik. Csak hdrom-négy év el6tt 3800 mar-
kat fizettek Németorszagban egy kg. plati
! ndert, ma pedig 4000 mérka az 4ra. Az uj
platinabinydk mérheletlen kincset rejtenek
magukban s a német ipar r8videsen ki is
fogja hasznalni Oridsi el6nyeit,

~ CSARNOK.

Hazassag egy festmény révén.

— Humoreszk —
Németbél 4tdolgozta: Halmos Feranc
(Folytatés.)

— Ej hagyjuk ezt a témat s beszéljunk
mas dologrél ! — Eljén-e a mikiallitasra
szazados ur?

— Nagyon természetes s on is ugy-e
Bulrih ur?

— En nem, s dnnek is azt ajanlandm.
Ahogy hallottam nem lesz valami érdekes.
¢ Mind uj festmény fiatal milvészektdl . . .

; — Brrr Isten 6rizzen a fiatal muvészekts!.

— Na egészen az én véleményemen
van szazados ur. DicsSitsilk a régi muvé-
szeket. Errdl jut eszembe ; szabad lesz leg-
kiszelebb gydjteményét megtekintenem ?

— Oh kérem mindenesetre mar meg-
akartam mutatni a két legujabban visdrolt
miiremekeket régi mtivészektdl . . .

— lgazin, magyon kivancsivd lesz. De
apropos volt 6nnek Juleis aquarell a kezé-
ben? — Hogy az dra? — Vagy talén mér
van is egy példanyban ?

— Juleis festmény . , Juleis aquarell,
hm, hm, hm . , ,

-
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— Mi? Nem ismeri 6n taldn e kitiné
miiveket ?

— En? — Krtem ont! Csak ismerem
Jules miiveit . ..

— Azt gondoltam
is egy a birtokaban ?

— Féjdalom nincs. De vadaszek ra
s célba is vettem mar egyet . ..

— lgazin? — Akkor a vételre kivanok
szerencsét .. . Bocsénat azonban tdvoznom
kell mar .. .

~— Mér tavozni akar? Maradjon még,
akarjunk egy kicsit még tarsologni s par
kortyot inni! Maradjon, rdgtdn hozok egy
tiveg bort még, milli6 mennydtrgés és
kartédcs . . .

— Koszbndm, kérem maradjon csak
tilve kedves bardtom! Igazdn nem kérek . , .
de megbocsat dolgom van. Adieu. ..
Adieu ... kezet fogtak s Bulrich
ur eltdvozott. i

— Alighogy az ajté betevdsit Bulrich
ur utdn a szézados furgén felugrott s meg-

vagy talan van

fenyegette a tivozét, — Vén réka — engem '

nem fogsz becsapni, oft leszek én a miiki-
allitdson s leteszem a fejem, hogy 6 is ott
lesz, valamint a kitiiné Juleis aguarell is.
Julies, Julies, mily kiilonds egy név. Bizo-
nydra kilfoldi, de az nekem mindegy, ezen
aquarellnek btrtokomban kell lenui, ha nagy
dsszegbe kerdl] is. Na, milli6 mennyddrgés
és kartacs . .. hogy fog Bulrich ur nézni,
ha engem is oft fog latni ... Tudom, hogy
banja mdr, miért a kidllitist el6hozta. Virj
csak vén roka... lIgen, fiatal mizészek,
bizonyara Juleis is fiatal. Millié mennydor-
gés és kartdcs ... a vén szdzados sem bo-

lond am... Juleis, Juleis... Furcsa egy !

név, de olvastam feléle, az bizonyos.. .
Azalatt, hogy az dreg ur ily élénk be-
szélgetésben fel és ald sétall a szobdban s

terveket sz6t, hogy baratjat kijitsza, Bulrich |

ur halk lassu lépesben a lépcsdn lejott s az
el6csarnokban megallott, mormogd magéban,
csak lassdtok az dreg dnfejiit ... Ah a fia-

s e

Nem vették Gt észre csak midén a kovet-
kez6 elterjedt éneket kezdé dalolni:

Ugy szeretlek, mint a galamb a buzit,

Koporsomig is hii leszek tehozzad.

Még akkor is, ha a sirba letesznek,

Porladozo szivemmel is szeretlek

— No, kedveseim, ne ijedjetek meg -
lépelt elé Bulrich ur — s nem kell kétségbe
esni, ez az én jelszavam. Felajanlom segit-
ségemet, ha akarjitok, elfogadjatok.

— Ah, ha (udna Bulrich ur! — zoko-

gott keservében Mariska . . .

— Tudok mindent, majd a vén med-
vével én végzek, de nektek éngem vakon
kell kdvetni. Akarjatok ?

— Oh, igen!

Folyt kdv.

SZERKESZTO! UZENETEK.

— Kisleany. 1) Bizony ilyen dolog-
ban a ,mama a legnagyobb és legfels6bb
hatalom. Inkdbb szép szGval birja ra -az
engedékenységre; daccal nem ‘fog elérni
semmit. 2.) A magunk részérdl nem tartjuk
illének. 3.) Talan csak prébara akarta tenni.

Legyen tiirelemmel, ha ugy all a dolog,
mint irta, akkor visszatér. Biztosan visszalér.

4.) A f6 a koayha Inkdbb tudjon jél fozni,

mint klasszikus darabokat jatszéni.

— F. J. Szentelek. A kiilddttekért :
koszénet. Felfogom hasznalni. Késén érkez- '

tek; mostani szamunk mar készen volt,

Legkdzelebb.

— M. B. $zombathely. Kiszbnet az
érkezettért. Legkdzelebb meg fog jelenni.
Most mér késén ért ide. Lap minden szdma
lesz kiildve és a kivant példdnyb6l 3. Ha

eddig elmaradt — bocsdnat, de nemcsak '

. benniinket terhelhet a hiba.

1 1913. V. 257--4

tal pdr a szerelemtdl s az 6 bogarai mialt
kinlédhat, Gyula ur hosszasan virhatna még '

Mariska utdn, ha én nem volnék, de a vén
biln8st most az egyszer meglagyitom. Juleis
aquarell, hatalmas és pompds gondolat . ..
s mosolygott magdban, mint a rékdk szoktak
nevetni, ha tervitket simén s ravaszon akar-
jik végezni s a sikeriik biztos.

Az olvasOktzdnség téved, ha baratunkat
rokdnak gondolna, talin egy kis gyonge s

hajat képzel. Ellenkezdleg a kedves olvasé-
nak s Bulrich urnak is tetszene ez a hason-
latossdg . . . A magas, er6s ember, a barna

roka alakjat, hanem a szem, mely a szemiiveg
alél okos pillantassal a viligba néz. Ezen
szembdl a ravaszsig mellett a josag, hiiség,
s a j6sziviiség tiindoklik el.

— Ah, vén barilom, te valasztottad a
hdborut, hat legyen! Most pedig nézzilnk a
szerelmesek utdn, — s az elbb leirl roka-

természet elGtért. A kertbe igyekezett meg- szlkség eselén becsiron alul is eifognak

szokott halk lépéseivel s csakugyan ott ta-
lalta Gket. Kéz-kézben voltak a szerelmesck.
Minden pillantisuk egymdsé volt s csak
néha-néha néztek a gyalogdsvényre, mely
oldalrol minden percben igyekeztek ellenfélt
lelni. Csendben, fijdalmas gondolataikat
tarlak fel egymasnak, mert Mariska szemei
homdlyosak voltak, llapitotta meg a tény-
4llast a borok kvzl levd Bulrich ur.

Arverési hirdetmény.

Alulirott bir6sdgi végrehajté az 1881, évi
LX. t-c. 102. §-a érteimében ezennel kbz-

hirré teszi, hogy a németujvari kir. jards- |

birésdgnak 1913 évi V. 257—4, szdmu vég-

zése kovetkeztében Mild és Hallamayer eég *

és Hemtschl cég javara 600 K. 300 K. és
274 K. 64 f. s jar. erejéig 1913 évi nevem-

ber h6 22-én foganatositott kielégitési vég-

: rehajtas utjan le- és feliilfoglalt es 1130 koro-

" nara becsiilt kovetkes6 ingosagek u. m, 116, |

. 1 tehén, 3 sertés, 1 ceépldjargany nyilvanos
hosszukds arcot, villogé szemeket s vbros |

' birosdg 1913. évi V. 257—4. szdmu végzése |
| folytan 600 kor., 300 kor. és 274 korona |

kdrszakal, dus hajfiirtiei nem mutatjdk a Lokl 1okekovaiEies canek. b

arverésen eladatnak.
Mely 4rverésnek a némettijvari kir. jards-

szazalék
kamatai, és eddig dsszesen 95 kor. 80 fillér-

ben biréilag mar megéllapitolt kbdliségek
erejéig, Szentelek kbzségben leends meg- !
! tartasara

¢évi december hé
délutan 3 oraja

1913.
23-ik napjanak

| nataridGdl kittizetik és ahhoz a venni szan-

dékozék ezennel oly megjegyzéssel hivatnak
meg, hogy az érintett ingosigok az 1881.

' évi LX. t-c 107, és 108 §-ai értelmében

készpénzfizetés mellelt, a legtobbet igéronek

I adatni.

Amennyiben az elarverezendd ingésa-
gokal masok is le- ¢és feltilfoglaltattak és

i arverés kielégitési jogot nyertek volna, ezen

drverés az 1881. évi LX. t-c. 120. §. értel-
mében ezek javdra is elrendeltetik.
Kelt Némeliijvar, 1913. évi december

hé 13-4n.
Marczinka Dozsd,

kit. bir végrehajto,

s s 5
KOZGAZDASAG.
GRBONA-ARAK.
Németujvar, 1913. évi december h6 14.

Latzer Mozes Fia eég jelentése.
Az arak 100 kilogrammonkint értendbk

Buza -- — — — 18 - 1820
Rozs — — — — 16/— — 16—
Apa - — — — 18— —18—
Zab — — — — 13— —1350
Tengeri (idei) —~ — 14'— — 14—

= MEGHIVOK &
TANCMULATSAGOKRA CSINOS KIVI-

TELBEN JUTANYOSAN KESZULNEK
LAPUNK KONYVNYOMDAJABAN.

— Lakdst akar kiadni, vagy bérbe
venni, hirdessen lapunkban. Egy hirdetés
80 fillér. Hirdetése biztos sikerre vezet.

= =T

=4

Kiss Karoly ||

kofarago és szobrasz

Kdrmend, Rakéczy-utca 23,
FEEEEEHEEEEEEEE

44
.

<<
<

Keszit és nagy valasztékban
raktaron

tart mindenféle

I siremlékeket
szobraszati miiveket a leg-

egyszeriibbtdl a legfinomabb
és legmodernebb kivitelig.

rye
Lok
Y
148

Oleso arak! — Olesé arak!
Pontos kiszolgalas!!

<
4%

b=

lds

|
|
1
|
|
|
i

UJ JATEK BAZAR

an szerencsém a nagyérdemii kd-
V 20nség szives tudomdsdra hozni,

hogy Németijvaron, az iskola-
épiiletben (a szolgabirdsaggal szemben)
egy teljesen uj és modern drukkal du-
san fehkszerelt

JATEKBAZART

rendeztem be, hol a kdzelgé karicsonyi
Unnepckre mindennemii gyermekjatékok
a legjutdnyosabb drban szerezhetSk be.

A nagyérdemil kdz8nség szives part-
fogasat kérve maradtam kivalé tise-
telettel

- 0zv. SCHLEDER ISTVANNE,

jatékdru-bazar tulajdonos.
SV
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Németijvadr és Vidéke 1913, dec. 14.

A WA A 4 A A ——— —rrma

6.
rNe’vjegy!!
100 drb. 1.40 Kor.

I 1.60, 1.80, 2.— Kkor.

Nézze meg az asztalfiokban, ha van-e elég
névjegye, ujévi lidvozld kartyaja, névjegy boritékja,
iizleti szamlaja, felszolitasa; ha nincs, tigy idejében
szerezze be azokat Bartunek Béla konyvnyomdaja-

oy ban, Németijvaron, hol a legjutanyosabb.

Névjegy!!
100 drb. 1.40 kor.

1.60, 180, 2.— kor. l

FEELEFPLLFLEBELER OSBRI EESS

darabja: 3 kotona. Oz U v b d
kiloja 1 kor, 10 fillér t —

Nyul e | Utazo - bunda
—- Fogoly dibja 90 fillér.

Szarvas kil6ja 50 lill. Vaddisznod kilgja hasznalt, jutanyos arban eladd.
70 fillér. Szalouka drbja 1 kor 70 fill. 2% Julanyos s

Barmily mennyiségben mindenkor vesz:

Hodossy Gyula, Kérmenden, = G'B'SZER, KUKMER.

Miikdnyvkotészet villamos gépberen-
dezésscl.

KONYV- ES PAPIRKERESKEDES.

ARG G060 (30, (oD (G0 GO MBI G () MM LT M T N oy Na T T (& ™ " ), ¥
Korjegyz6i, kbzségi és iskolai nyom- FHREEFEELEFERPREEE OVl R NGOk
tatvdnyok raktara. =5k ve e e BT i O LA i

! TELJES IRODABERENDEZESEK !
Tintak, ir6szerek, irodapirok. Kiildnle-
gességek takar®&konyvekben, masold-
konyvek. lratrendezdk.
KICSINY- ES NAGYBANI ELADAS.

Tukdr, kép és diszmfiiarukereskedés.

Hirdetéseket

Ruggyanta-bélyegad és iizleti kinyvek
készitése.

FIGYELMES KISZOLGALAS,

felvesz a

5 FRANCIA | LANYS"-CUKORKA 3

L kohdgeés ellen biztos hatasu;
%8; rekedtség ellen gyors hatdsu;
.!“',

kiadohivatal.

hurat ellen kitiiné hatasu;
(PASTILLES LANYS)
D Kaphaté a németijvari egyeddrusnal:
Lutterschmiedt Ferenc urnal.

BARTUNEK BELA KONYVNYOMDAJA

Németajvar, 43. sz, Kovacs Gyula-féle haz.

= X 2 =

Mindennemii nyomtatvdnyok izlésesen, gyorsan és jutinyosan

Foraktar Németujvar s vidéke Teszdie .
Lutterschmicdt ¥erenendl, Németijvar

SEDES

késziilnek. Névjegyek, eljegyzési kartyak, bali és eskfivdi meg-
hivok, gyaszjelentések azonnal elkészittetnek. Kereskedelmi és
hivatalos nyomtatvéanyok, falragaszok, levélpapirok, levelezélapok,
boritékok, étlapok stb. pontos kivitelben s jutianyos &rakon.

A ,Németajvar és Vidéke“ kiadohivatala.
A lap részére elofizetések ide kiildend6k. Hirdetéseket a leg-

elényosebb dijszabas szerint elfogad. Allando hirdetéknek nagy
engedményt ad. Kérjen mutatvanyszamot! .

Nyomatott Bartunek Béla kinyvnyomdajaban, Németijvaron.
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